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A propos de l'auteur
 
Je suis journaliste. Avant j'étais professeur d'histoire.
J'ai  ce  nouveau  métier  depuis  longtemps,  mais
l'ancien ne me lâche pas - je rêve de faire des cours
d’histoire. De cela, je ne peux m'en cacher. Bien que
mon ancienne profession aide mon nouveau métier.
À l'école,  j'ai  appris  à  rendre intéressant  les sujets
plutôt ennuyeux. J'ai vraiment aimé ce travail, je suis
entré dans cette profession, littéralement, avec mes
manches retroussées. J'aime le journalisme aussi. Et
surtout j'aime me plonger dans le passé et parler des
événements de l'histoire locale d'une manière simple,
claire et compréhensible.

Alexeï Sobatchkin

Traduction française

Nélia Lazorchak est professeure agrégée de russe au
lycée  Joffre  de  Montpellier.  Elle  effectue  de
nombreux échanges avec des écoles des villes russes
(Saint-Pétersbourg,  Moscou,  Obninsk  et  Kalouga).
Elle  anime  un  café  littéraire  «Pouchkine»  à
Montpellier. Avec ses élèves des cours pour adultes,
elle a réalisé cette traduction.


